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AVRUPA'NIN  YABAN  HAYATI  VE  YAġAMA ORTAMLARINI  KORUMA  
SÖZLEġMESĠ 

  
 

ÖNSÖZ 

Avrupa Konseyi'ne ¿ye Devletler ve bu Sºzleĸmeyi imzalayan diĵer Devletler; 

Avrupa Konyesi'nin, ¿yeleri arasēnda daha sēkē bir birliĵi ger­ekleĸtirmek amacēnē 
dikkate alarak; 

Avrupa Konseyi'nin, doĵa korumasē alanēnda diĵer Devletlerle iĸbirliĵi yapma 
arzusunu gºzºn¿nde tutarak; 

Yabani flora ve faunanēn, korunmasē ve gelecek nesillere aktarēlmasē gerekli, estetik, 
bilimsel, k¿lt¿rel, rekreasyonel, ekonomik ve ºzg¿n deĵerde doĵal bir miras 
oluĸturduĵunu takdir ederek; 

Biyolojik dengelerin devamlēlēĵēnda yabani flora ve faunanēn oynadēĵē temel rol¿ 
bilerek; 

Yabani flora ve faunanēn bir ­ok t¿rlerinin ciddi bi­imde t¿kenmekte olduĵu ve 
bazēlarēnēn yok olma tehlikesine maruz olduĵunu kaydederek, 

Doĵal yaĸama ortamlarēnēn muhafazasēnēn, yabani flora ve faunanēn koruma ve 
muhafazasēnda hayati ºnemi olduĵunun bilinciyle; 

Yabani flora ve faunanēn muhafazasēnēn, h¿k¿metlerin ulusal ama­larē ve 
programlarēnda dikkate alēnmasē ve ºzellikle gº­men t¿rlerin korunmasēnda uluslararasē 
iĸbirliĵinin gerekliliĵini takdir ederek, 

H¿k¿metler ve uluslararasē kuruluĸlardan gelen ortak uygulamalara iliĸkin talepleri, 
ºzellikle 1972ôdeki Birleĸmiĸ Milletler Beĸeri ¢evre Konferansē ve Avrupa Konseyi 
Danēĸma Meclisince dile getirilen talepleri hatērda tutarak, 

Yaban hayatēnēn muhafazasē konusunda, Avrupa Ķkinci ¢evre Bakanlar Konferansē, 2 
No.lu Tavsiye Kararlarēnēn, ºzellikle izlenmesi dileĵiyle, 

Aĸaĵēdaki hususlarē kabul etmiĸlerdir.; 

  

BÖLÜM I 
Genel Hükümler 

Madde 1 

1. Bu Sºzleĸmenin amacē; yabani flora ve faunayē ve bunlarēn yaĸama ortamlarēnē 
muhafaza etmek, ºzellikle birden fazla devletin iĸbirliĵini gerektirenlerin muhafazasēnē 
saĵlamak ve bu iĸbirliĵini geliĸtirmektir. 

2. Nesli tehlikeye d¿ĸm¿ĸ ve d¿ĸebilecek t¿rlere, ºzellikle gº­men olanlarēna ºzel 
ºnem verilir. 

  

Madde 2 

3. Ąkit Taraflar, ekonomik ve rekreasyonel gereksinmeleri ve yerel olarak risk altēnda 
bulunan alt t¿rler, varyeteler veya formlarēn isteklerini dikkate alērken, yabani flora ve 
faunanēn, ºzellikle ekolojik, bilimsel ve k¿lt¿rel gereksinmelerini de karĸēlayacak 
d¿zeyde, populasyonlarēnēn devamē veya bu d¿zeye ulaĸtērēlmasē i­in gerekli ºnlemleri 
alacaktēr. 
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Madde 3 

1. Her Ąkit Taraf, yabani flora ve fauna ile doĵal yaĸama ortamlarēnēn, bilhassa nesli 
tehlikeye d¿ĸm¿ĸ ve d¿ĸebilecek t¿rlerin, ºzellikle endemik olanlarēnēn ve tehlikeye 
d¿ĸm¿ĸ yaĸama ortamlarēnēn, bu Sºzleĸme h¿k¿mlerine uygun olarak muhafazasē 
amacēyla ulusal politikalarēnē geliĸtireceklerdir. 

2. Her Ąkit Taraf, planlama ve kalkēnma politikalarēnē saptarken ve kirlenme ile 
m¿cadele ºnlemleri alērken, yabani flora ve faunanēn muhafazasēna ºzen gºstermeyi 
taahh¿t eder. 

3. Her Ąkit Taraf, yabani flora ve fauna ile bunlarēn yaĸama ortamlarēnēn 
muhafazasēnēn gerektirdiĵi eĵitimi ve genel bilgi yayēmēnē geliĸtirecektir. 

  

BÖLÜM II 
YaĢama Ortamlarının Korunması 

Madde 4 

1 Her Ąkit Taraf, yabani flora ve fauna t¿rlerinin yaĸama ortamlarēnēn, ºzellikle I ve II 
no.lu ek listelerde belirtilenlerin ve yok olma tehlikesi altēnda bulunan doĵal yaĸama 
ortamlarēnēn muhafazasēnē g¿vence altēna almak ¿zere, uygun ve gerekli yasal ve idari 
ºnlemleri alacaktēr. 

2. Ąkit Taraflar, planlama ve kalkēnma politikalarēnē saptarken, ºnceki paragraf 
uyarēnca korunan sahalarēn muhafaza gereksinimlerine, bu gibi yerlerin her t¿rl¿ 
tahribattan uzak veya tahribatēn m¿mk¿n olan en alt d¿zeyde tutulmasēna ºzen 
gºstereceklerdir. 

3. Ąkit Taraflar, II ve III nolu ek listelerde belirtilen gº­men t¿rler i­in ºnem taĸēyan ve 
kēĸlama, toplanma, beslenme, ¿reme veya t¿y deĵiĸtirme yºn¿nden gº­ yollarēna uygun 
iliĸki konumunda bulunan sahalarēn korunmasēna ºzel dikkat gºstermeyi kabul ederler. 

4. Ąkit Taraflar, bu maddede deĵinilen doĵal yaĸama ortamlarēnēn korunmasē i­in 
bunlarēn sēnēr bºlgelerinde bulunmasē halinde, ­abalarēnē uyumlu kēlmak yºn¿nden 
eĸg¿d¿m saĵlamayē taahh¿t ederler. 

  
BÖLÜM III 

Türlerin Korunması 

Madde 5 

Her Ąkit Taraf, 1 no.lu ek listede belirtilen yabani flora t¿rlerinin ºzel olarak 
korunmasēnē g¿vence altēna alacak uygun ve gerekli yasal ve idari ºnlemleri alacaktēr. 
Bu bitkilerin kasētlē olarak koparēlmasē, toplanmasē,kesilmesi veya kºklenmesi 
yasaklanacaktēr. Her Ąkit Taraf uygun hallerde, bu t¿rlerin elde bulundurulmasēnē veya 
alēmsatēmēnē yasaklayacaktēr. 

  

Madde 6 
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Her Ąkit Taraf, II no.lu ek listede belirtilen yabani fauna t¿rlerinin ºzel olarak 
korunmasēnē g¿vence altēna alacak uygun ve gerekli yasal ve idari ºnlemleri alacaktēr. 
Bu t¿rler i­in ºzellikle aĸaĵēdaki hususlar yasaklanacaktēr: 

a)  Her t¿rl¿ kasētlē yakalama ve alēkoyma, kasētlē ºld¿rme ĸekilleri; 

b)  ¦reme veya dinlenme yerlerine kasētlē olarak zarar vermek veya buralarē tahrip 
etmek; 

c)  Yabani faunayē, bu Sºzleĸmenin amacēna ters d¿ĸecek ĸekilde, ºzellikle ¿reme, 
geliĸtirme ve kēĸ uykusu dºnemlerinde kasētlē olarak rahatsēz etmek; 

d)  Yabani ­evreden yumurta toplamak veya kasten tahrip etmek veya boĸ dahi olsa 
bu yumurtalarē alēkoymak; 

e)  Bu madde h¿k¿mlerinin etkinliĵine katkē saĵlayacak hallerde, tahnit edilmiĸ 
hayvanlar ve hayvandan elde edilmiĸ kolayca tanēnabilir herhangi bir kēsēm veya bunun 
kullanēldēĵē malzeme dahil, bu hayvanlarēn canlē veya cansēz olarak elde bulundurulmasē 
ve i­ ticareti. 

  

Madde 7 

1 - Her Ąkit Taraf, III no.lu ek listede belirtilen yabani faunanēn korunmasēnē g¿vence 
altēna alacak uygun ve gerekli yasal ve idari ºnlemleri alacaktēr. 

2 - III no.lu ek listede belirtilen yabani faunanēn her t¿rl¿ iĸletme ĸekli, 2. maddenin 
ĸartlarē gºzºn¿nde tutularak, populasyonlarēnēn varlēĵēnē tehlikeye d¿ĸ¿rmeyecek 
ĸekilde d¿zenlenmiĸ olacaktēr. 

3 - Alēnacak ºnlemler; 

a) Kapalē av mevsimlerini ve/veya iĸletmeyi d¿zenleyen diĵer esaslarē, 

b) Yabani faunayē yeterli populasyon d¿zeylerine ulaĸtērmak amacēyla, uygun 
durumlarda, iĸletmenin ge­ici veya bºlgesel olarak yasaklanmasēnē, 

c) Yabani hayvanlarēn canlē ve cansēz olarak satēĸēnēn, satmak amacēyla elde 
bulundurulmasēnēn ve nakledilmesinin veya satēĸa ­ēkarēlmasēnēn uygun ĸekilde 
d¿zenlenmesi hususlarēnē, 

Kapsayacaktēr. 

  

Madde 8 

III no.lu ek listede belirlenen ve II no.lu ek listede belirlenmiĸ olup, 9 uncu Madde 
uyarēnca istisnalar uygulanmasē sºz konusu olan yabani fauna t¿rlerinin yakalanmasē ve 
ºld¿r¿lmesi konusunda ise, Ąkit Taraflar, bu t¿rlerin populasyonlarēnēn yerel olarak yok 
olmasēna veya ciddi ĸekilde tedirgin edilmesine neden olacak her t¿rl¿ ve ºzellikle IV 
no.lu ek listede belirlenen yakalama ve ºld¿rme yollarēnēn ve ara­larēnēn kullanēlmasēnē 
yasaklayacaklardēr. 

  

Madde 9 

1 - Her Ąkit Taraf 4, 5, 6 ve 7 nci madde h¿k¿mlerine ve 8 inci maddede ifade edilen 
usullerin ve ara­larēn kullanēmēnēn yasaklanmasē h¿k¿m¿ne uygun baĸka bir ­ºz¿m yolu 
olmadēĵē ve istisnai uygulamanēn, bahis konusu populasyonun devamlēlēĵēna zarar 
vermeyeceĵi hallerde; 

- Flora ve faunanēn korunmasē i­in; 
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- Tarēm ¿r¿nlerine, hayvancēlēĵa, ormanlara, balēk­ēlēĵa, sulara ve diĵer arazi 
kullanēm ĸekillerine yºnelebilecek ciddi zararlarē ºnlemek i­in; 

- Genel saĵlēk ve g¿venlik, hava g¿venliĵi veya diĵer kamu yararē hallerinde; 

- Araĸtērma eĵitim ama­larēyla, kaybolmuĸ t¿rlerin yeniden getirilmesi, yeniden 
yerleĸtirilmesi ve gerekli beslenmenin saĵlanmasē i­in; 

- Belirli yabani hayvan ve bitkilerin az miktarda alēmē, saklanmasē veya diĵer akēlcē 
kullanēmlarēna, ­ok sēkē gºzetim altēnda, selektif ve sēnērlē olmak kaydēyla izin verilmesi 
yºn¿nden, 

Ķstisnalar getirebilir. 

2 - Ąkit Taraflar, ºnceki paragrafa uygun olarak uyguladēĵē istisnalar hakkēnda Daimi 
Komiteye her iki yēlda bir rapor gºnderecektir. Bu raporlarda: 

- Ķstisna kapsamēna alēnan veya daha ºnce alēnmēĸ olan populasyonlar ve m¿mk¿n 
olduĵu takdirde bunlarēn sayēsē, 

- Kullanēlmasēna izin verilen yakalama ve ºld¿rme ĸekilleri, 

- Bu istisnanēn uygulanmasēna izin verilen hallerde risk olasēlēĵē ve yer ve zaman 
koĸullarē, 

- Koĸullarēn yerine getirildiĵini a­ēklayabilecek ve kullanēlabilecek ara­lar, sēnērlamalar 
ve bunlarē izleyecek elemanlar yºn¿nden karar alabilecek yetkili makam, 

- Yapēlan kontroller; 

Belirtilecektir. 

  

BÖLÜM IV 
Göçmen Türlere ĠliĢkin Özel Hükümler 

Madde 10 

Ąkit Taraflar, 4, 6, 7 ve 8 inci maddelerde belirtilen ºnlemlere ek olarak II ve III no.lu 
ek listelerde belirtilen gº­men t¿rlerden, yayēlēm alanē kendi topraklarēna girenlerin 
korunmasē yºn¿ndeki ­abalarēnda eĸg¿d¿m saĵlamayē taahh¿t ederler. 

Ąkit Taraflar, 7 nci maddenin 3 a paragrafē uyarēnca tayin edilmiĸ bulunan ava kapalē 
sezonlar ve/veya iĸletmeyi d¿zenleyecek diĵer esaslarēn III no.lu ek listede belirlenen 
gº­men t¿rlerin gereksinmelerini karĸēlamak yºn¿nden yeterli ve uygun bi­imde 
d¿zenlenmesini saĵlamak amacēyla gerekli ºnlemleri alacaklardēr. 

  

BÖLÜM V 
Tamamlayıcı Hükümler 

Madde 11 

1 -  Bu Sºzleĸme h¿k¿mlerinin uygulanmasēnda Ąkit Taraflar; 

a)  Uygun ve gerekli olduĵunda ve ºzellikle bu Sºzleĸmenin diĵer maddelerine uygun 
olarak alēnmēĸ ºnlemlerin etkinliĵinin arttērēlmasē yºn¿nde iĸbirliĵi yapmayē, 

b)  Bu Sºzleĸmenin ama­larēna iliĸkin konularda araĸtērma ­alēĸmalarēnē teĸvik etmeyi 
ve eĸg¿d¿m¿ saĵlamayē, 

Taahh¿t ederler. 

2 -  Her Ąkit Taraf; 

a)  Diĵer Ąkit Taraflarēn deneyimlerinin ēĸēĵē altēnda yapēlan bir et¿dle etkin ve kabul 
edilebilirliĵi saptanan yeniden yerleĸtirme ­alēĸmalarēnēn tehlikeye maruz bir t¿r¿n 
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muhafazasēna katkēsē olabileceĵi durumlarda, yabani flora ve fauna yerli t¿rlerinin 
yeniden yerleĸtirilmesini teĸvik etmeyi, 

b)  Yerli olmayan t¿rlerin getirilmesinin kesin kontrol altēna alēnmasēnē, 

Taahh¿t eder. 

3 -  Her Ąkit Taraf, I ve II no.lu ek listelere dahil edilmemiĸ bulunan ve fakat kendi 
¿lkelerinde mutlak koruma altēna alēnan t¿rleri Daimi Komiteye bildirecektir. 

  

Madde 12 

Ąkit Taraflar, yabani flora ve fauna ile bunlarēn yaĸama ortamlarēnēn korunmasē i­in 
bu Sºzleĸme ile getirilen h¿k¿mlerden daha sēkē ºnlemler alabilirler. 

  

BÖLÜM VI 
Daimi Komite 

Madde 13 

1 -  Bu sºzleĸmenin ama­larē i­in bir Daimi Komite oluĸturulacaktēr. 

2 -  Her Ąkit Taraf Daimi Komitede bir veya daha fazla delege ile temsil edilebilir. Her 
delegasyon bir oy hakkēna sahip olacaktēr. Avrupa Ekonomik Topluluĵu kendi uzmanlēk 
alanē dahilinde, bu Sºzleĸmeye taraf olan ¿ye ¿lkelerinin sayēsēna eĸit sayēda oy hakkē 
kullanacaktēr, Avrupa Ekonomik Topluluĵu, ¿ye ¿lkelerinin oy hakkēnē kendilerinin 
kullanmalarē halinde, o ¿ye ¿lke adēna oy kullanmayacaktēr, aynē ĸekilde Avrupa 
Ekonomik Topluluĵunun, adēna oy kullandēĵē ¿lke, tekrar oy kullanamayacaktēr. 

3 -  Avrupa Konseyinin Sºzleĸmeye taraf olmayan herhangi bir ¿ye devleti, Komitede 
bir gºzlemci ile temsil edilebilir. 

Daimi Komite, Avrupa Konseyi ¿yesi olmayan ve bu Sºzleĸmeye taraf olmayan 
herhangi bir devleti, toplantēlarēndan birinde bir gºzlemci tarafēndan temsil edilmek ¿zere 
davet etmeye oybirliĵi ile karar verebilir. 

Yabani fauna ve flora ile bunlarēn yaĸama ortamlarēnēn korunmasē, muhafazasē veya 
yºnetiminde teknik yºnden uzmanlaĸmēĸ olan ve aĸaĵēdaki kategorilerden birine dahil 
olan; 

a)  H¿k¿met i­i veya dēĸē organlardan oluĸan uluslararasē kurum ve kuruluĸlar ile, 
H¿k¿mete baĵlē ulusal kurum ve kuruluĸlar, 

b)  Ķ­inde yer aldēĵē Devlet tarafēndan bu yºnl¿ ama­larē onaylamēĸ bulunan H¿k¿met 
dēĸē, ulusal kurum ve kuruluĸlar, 

Komite toplantēsēnda gºzlemci olarak temsilci bulundurmak isteklerini en az ¿­ ay 
ºncesinden Avrupa Konseyi Genel Sekreterine bildirebilirler. Ąkit Taraflarēn ¿­te birinin, 
Genel Sekretere toplantēdan en ge­ bir ay ºncesinde, karĸēt gºr¿ĸlerini bildirmemeleri 
halinde, bu kurum veya kuruluĸlar Komite toplantēsēna katēlabileceklerdir. 

4 -  Daimi Komite, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafēndan toplantēya 
­aĵrēlacaktēr. Komite, Sºzleĸmenin y¿r¿rl¿ĵe giriĸ tarihini takip eden bir yēl i­inde ilk 
toplantēsēnē yapacaktēr. Bundan sonraki toplantēlar en azēndan her iki yēlda bir ve bunun 
dēĸēnda Ąkit Taraflarēn ­oĵunluĵunun istemde bulunmasē halinde yapēlacaktēr. 

5 -  Daimi Komite, Ąkit Taraflarēn yeter ­oĵunluĵu ile toplanacaktēr. 

6 -  Daimi Komite, bu Sºzleĸme h¿k¿mlerine uygun olarak kendi ­alēĸma kurallarēnē 
belirleyecektir. 
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Madde 14 

1 - Daimi Komite bu Sºzleĸmenin uygulanmasēnē izlemekle y¿k¿ml¿ olacaktēr. Bu 
y¿k¿ml¿l¿k ºzellikle; 

- Sºzleĸme h¿k¿mlerini, eklerini ve deĵiĸiklik gereklerini kapsayacak ĸekilde s¿rekli 
gºzden ge­irmek, 

- Bu Sºzleĸmenin ama­larē i­in alēnacak ºnlemlerle ilgili olarak Ąkit Taraflara 
tavsiyelerde bulunmak, 

- Bu Sºzleĸme ­er­evesinde y¿r¿t¿len faaliyetler konusunda kamuoyunu 
bilgilendirmek yºn¿nden uygun ºnlemleri ºnermek, 

- Avrupa Konseyine ¿ye olmayan devletlerin bu Sºzleĸmeye katēlmak ¿zere davet 
edilmeleri yºn¿nden Bakanlar Komitesine ºnerilerde bulunmak, 

-  T¿rler ve t¿r gruplarēnēn etkin muhafazasēna ulaĸmayē saĵlamak ¿zere, 
Sºzleĸmeye taraf olmayan Devletlerle anlaĸmalar yapmak konusunda ºneriler de dahil 
olmak ¿zere, Sºzleĸmenin etkinliĵi arttēracak her t¿rl¿ ºneride bulunmak, 

Hususlarēnē kapsayabilir. 

2 -  Daimi Komite, fonksiyonlarēnē yerine getirmek amacēyla kendi insiyatifi ile 
Uzmanlar Grubu Toplantēlarē d¿zenleyebilir. 

  

Madde 15 

Daimi Komite, her toplantēsēndan sonra Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesine yaptēĵē 
­alēĸmalar ve Sºzleĸmenin iĸleyiĸi hakkēnda bir rapor sunacaktēr. 

  

BÖLÜM VII 
SözleĢme Hükümlerinin DeğiĢtirilmesi 

Madde 16 

1 - Bir Ąkit Taraf veya Bakanlar Komitesi tarafēndan bu Sºzleĸme maddelerine 
yapēlan her deĵiĸiklik ºnerisi, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine iletilir ve bu teklif Genel 
Sekreter tarafēndan, Daimi Komite toplantēsēndan en ge­ iki ay ºnce, Avrupa Konseyine 
¿ye Devletlere, her imzacē devlete, her Ąkit Tarafa, Sºzleĸmenin 19 uncu maddesi 
h¿k¿mleri uyarēnca Sºzleĸmeyi imzalamaya davet edilen her Devlete ve Sºzleĸmenin 
20 inci maddesi h¿k¿mleri uyarēnca Sºzleĸmeye katēlmaya davet edilen her Devlete 
bildirilir. 

2 - Yukarēdaki paragraf h¿k¿mlerine uygun olarak getirilen deĵiĸiklik ºnerileri, Daimi 
Komite tarafēndan incelenerek; 

a) 1-12 inci maddelerle ilgili olan deĵiĸiklikler i­in Komitede dºrtte ¿­ oy ­okluĵu ile 
benimsenen metin, kabul i­in Ąkit Taraflara sunulacaktēr. 

b) 13-24 nc¿ maddelerle ilgili olarak 3/4 oy ­okluĵu ile kabul edilen deĵiĸiklik metni 
Bakanlar Komitesinin tasvibine sunulacaktēr. Bu tasvip iĸleminden sonra sºz konusu 
metin Ąkit Taraflarēn kabul¿ne sunulacaktēr. 

3 - Her deĵiĸiklik, b¿t¿n Ąkit Taraflarēn deĵiĸiklik metinlerini kabul ettiklerini Genel 
Sekretere bildirmelerinden sonraki 30 uncu g¿nde y¿r¿rl¿ĵe girecektir. 

4 - Bu maddenin 1, 2 a ve 3 ¿nc¿ paragraflarēnda yer alan h¿k¿mler, Sºzleĸmeye 
yeni eklerin kabul edilmesine uygulanacaktēr. 
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Madde 17 

Bir Ąkit Taraf veya Bakanlar Komitesi tarafēndan bu Sºzleĸmenin eklerine yapēlan her 
deĵiĸiklik ºnerisi, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine iletilir ve bu teklif Genel Sekreter 
tarafēndan Daimi Komite toplantēsēndan en ge­ iki ay ºnce Avrupa Konseyine ¿ye 
Devletlere, her imzacē Devlete, her Ąkit Tarafa, Sºzleĸmenin 19 uncu maddesi 
h¿k¿mleri uyarēnca Sºzleĸmeyi imzalamaya davet edilen her Devlete ve Sºzleĸmenin 
20 nci maddesi h¿k¿mleri uyarēnca Sºzleĸmeye katēlmaya davet edilen her Devlete 
bildirilir. 

2 - Yukarēdaki paragraf h¿k¿mleri uyarēnca getirilen deĵiĸiklik ºnerileri Daimi Komite 
tarafēndan incelenecektir. Komite Ąkit Taraflarēn 2/3 oy ­okluĵu ile bu deĵiĸiklik 
ºnerilerini kabul edebilir. Kabul edilen metin Ąkit Taraflara iletilecektir. 

3 - Ąkit Taraflarēn 1/3ô¿ karĸēt gºr¿ĸ bildirmedik­e, her deĵiĸiklik, Daimi Komite 
tarafēndan kabul¿nden 3 ay sonra, karĸēt gºr¿ĸ bildirmeyen Ąkit Taraflar bakēmēndan 
y¿r¿rl¿ĵe girecektir. 

  

BÖLÜM VIII 
AnlaĢmazlıkların Çözümü 

Madde 18 

1 - Daimi Komite, bu Sºzleĸmenin uygulanmasēndan doĵan her t¿rl¿ sorunun 
dostane ­ºz¿m¿n¿ kolaylaĸtērmak i­in en ¿st d¿zeyde ­aba sarfedecektir. 

2 - Bu Sºzleĸmenin yorumu ve uygulamasēnda Ąkit Taraflar arasēnda ortaya 
­ēkabilecek ve yukarēdaki paragraf h¿k¿mleri i­inde veya ilgili Taraflar arasēnda 
gºr¿ĸmelerle esaslarē belirlenmemiĸ anlaĸmazlēklar i­in, ilgili Taraflar baĸkaca bir 
yºntemi ºngºrmemiĸse, bunlardan birinin istemi ¿zerine, hakemliĵe baĸvurulacaktēr. 
Her Taraf bir hakemi ve bu iki hakem de ¿­¿nc¿ bir hakemi tayin edeceklerdir. Bu 
maddenin 3 ¿nc¿ paragrafē h¿k¿mleri uyarēnca, Taraflardan biri, hakemliĵe baĸvurma 
istemini takip eden ¿­ ay i­inde kendi hakemini tayin etmezse, diĵer Tarafēn istemi 
¿zerine, bu hakem Avrupa Ķnsan Haklarē Mahkemesi Baĸkanē tarafēndan, m¿teakip ¿­ 
ay i­inde tayin edilecektir. Ķlk iki hakem ¿­¿nc¿ hakemin se­iminde kendi tayinlerini 
takip eden ¿­ ay i­inde gºr¿ĸ birliĵine varamazlarsa, yine aynē yºntem izlenecektir. 

3 -  Biri Avrupa Ekonomik Topluluĵu ¿yesi iki Ąkit Taraf arasēndaki bir anlaĸmazlēk 
du-rumunda, sadece Sºzleĸmeye taraf Devlet, hakemliĵe baĸvurma istemini hem ¿ye 
Devlete hem de Topluluĵa iletecek, ¦ye Devlet ve Topluluk m¿ĸtereken veya ayrē ayrē 
anlaĸmazlēĵa taraf olup olmayacaklarēnē, istem tarihinden itibaren iki ay i­inde 
bildireceklerdir. Belirtilen bu s¿re i­inde bºyle bir bildirimin vaki olmamasē halinde, ¿ye 
Devlet ve Topluluk, Hakemlik Mahkemesinin oluĸturulmasē ve iĸleyiĸine iliĸkin 
h¿k¿mlerin, bu anlaĸmazlēĵēn giderilmesine uygulanmasēnda tek ve aynē taraf olarak 
m¿talaa edileceklerdir. ¦ye Devlet ve Topluluk, m¿ĸtereken anlaĸmazlēĵa taraf 
olduklarēnē bildiklerinde de aynē iĸlem uygulanacaktēr. 

4 - Hakemlik Mahkemesi, ­alēĸma kurallarēnē kendisi belirleyecektir. Kararlar oy ­oklu-
ĵuyla alēnacaktēr. Bu kararlar kesin ve baĵlayēcēdēr. 

5 -  Anlaĸmazlēk halindeki her Ąkit Taraf kendi hakeminin masraflarēnē karĸēlayacak, 
¿­¿nc¿ hakemin ve Hakemlik Mahkemesinin diĵer masraflarē, her iki taraf­a eĸit paylar 
halinde karĸēlanacaktēr. 
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BÖLÜM IX 
Son Hükümler 

Madde 19 

1 -  Bu Sºzleĸme, Avrupa Konseyine ¿ye Devletler ve Avrupa Konseyi ¿yesi olmayēp 
Sºzleĸmenin hazērlēĵēna katēlan Devletler ile, Avrupa Ekonomik Topluluĵunun imzasēna 
a­ēlacaktēr. 

Sºzleĸme, y¿r¿rl¿ĵe gireceĵi tarihe kadar, Bakanlar Komitesi tarafēndan davet edilen 
diĵer devletlerin de imzasēna a­ēk olacaktēr. 

Sºzleĸme, onay, kabul veya tasvibe sunulur. Onay, kabul veya tasvip belgeleri, 
Avrupa Konseyi Genel Sekreterine tevdii edilecektir. 

2 -  Sºzleĸme, en az 4'¿ Avrupa Konseyi ¿yesi olan 5 devletin, yukardaki paragraf 
h¿k¿mlerine gºre Sºzleĸme ile baĵlē olmayē kabul ettiklerini kesin olarak bildirdikleri 
tarihi takip eden ¿­ aylēk dºnemden sonra gelen ayēn ilk g¿n¿ y¿r¿rl¿ĵe girecektir. 

3 -  Sºzleĸme ile baĵlē olmayē kabul ettiklerini sonradan bildiren her devlet veya 
Avrupa Ekonomik Topluluĵu i­in Sºzleĸme, onay, kabul veya tasvip olunduĵunu belirten 
belgenin Genel Sekretere ulaĸtēĵē tarihi takip eden ¿­ aylēk dºnemden sonra gelen ayēn 
ilk g¿n¿ y¿r¿rl¿ĵe girecektir. 

  

Madde 20 

1 -  Bu Sºzleĸmenin y¿r¿rl¿ĵe girdiĵi tarihten sonra Avrupa Konseyi Bakanlar 
Komitesi, Ąkit Taraflara danēĸarak, 19 uncu madde h¿k¿mlerine gºre Sºzleĸmeyi 
imzalamaya davet edilip de hen¿z imzalamamēĸ olan veya diĵer Konsey ¿yesi olmayan 
devletleri Sºzleĸmeye katēlmaya davet edebilir. 

2 -  Katēlan her devlet i­in sºzleĸme, kabul belgelerinin Avrupa Konseyi Genel 
Sekreterine ulaĸtēĵē tarihi takip eden ¿­ aylēk dºnemden sonra gelen ayēn ilk g¿n¿ 
y¿r¿rl¿ĵe girecektir. 

  

Madde 21 

1 -  Her devlet, imza anēnda veya onay, kabul, tasvip veya katēlma belgelerinin tevdii 
sērasēnda bu Sºzleĸmeyi uygulayacaĵē ¿lke alanēnē veya alanlarēnē belirtebilir. 

2 -  Herhangibir Ąkit Taraf, onay, kabul, tasvip veya katēlma belgelerinin tevdii 
sērasēnda veya daha sonra, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gºndereceĵi bildirim ile 
Sºzleĸmenin uygulama alanēnē, bildirimde belirteceĵi diĵer alanlara ve uluslararasē 
iliĸkilerden sorumlu bulunduĵu veya adēna yetki kullandēĵē alanlara yaygēnlaĸtērdēĵēnē 
belirtebilir. 

3 -  Yukardaki paragrafa gºre Sºzleĸme uygulamasēna alēnan bazē alanlar Genel 
Sekretere gºnderilecek bir bildirim ile uygulama dēĸēna ­ēkarēlabilir. Bu ­ēkarma iĸlemi, 
Genel Sekreterce bu bildirimin alēndēĵē tarihten sonraki 6 aylēk dºnemin sona ermesini 
takip eden ayēn ilk g¿n¿nden itibaren ge­erlidir. 

  

Madde 22 

1 -  Her devlet, imza anēnda veya onay, kabul, tasvip veya katēlma belgelerinin tevdii 
sērasēnda I, II, III no.lu ek listelerde belirtilen muayyen t¿rlerle ilgili bir veya daha fazla 
­ekinceler koyabilir ve/veya ­ekince ya da ­ekincelerde anēlan t¿rler i­in IV no.lu ek 



 9 

listede yer alan muayyen bazē ºld¿rme, yakalama ve diĵer iĸletme yºntemleri 
konusunda ­ekince veya ­ekinceler koyabilir. Sºzleĸmeye genel anlamda ­ekince 
konamaz.  

2 -  21 nci maddenin 2 nci paragrafēnda ºngºr¿len bildirimle, bu Sºzleĸmenin 
uygulamasē-nē yaygēnlaĸtēran Ąkit Taraf, bu alanlara iliĸkin olarak yukarēdaki paragraf 
h¿k¿mlerine uygun, bir veya daha fazla ­ekince koyabilir. 

3 -  Belirtilen bu ­ekincelerden baĸka bir ­ekince konulmaz. 

4 -  Bu maddenin 1 ve 2 nci paragraflarēna gºre bir ­ekince koyan Ąkit Taraf, Avrupa 
Konseyi Genel Sekreterine gºndereceĵi bir bildirim ile bu ­ekincesini kēsmen veya 
tamamen geri alabilir. Geri alma iĸlemi, ­ekincenin geri alēndēĵēna dair duyurunun Genel 
Sekreter tarafēndan alēndēĵē tarihten itibaren ge­erlidir. 

  

Madde 23 

1 -  Her Ąkit Taraf, Avrupa Konseyi Genel Sekreterine gºndereceĵi bir bildirim ile, bu 
Sºzleĸmeden ­ekildiĵini her an bildirebilir. 

2 -  Bu ­ekilme iĸlemi, bildirimin Genel Sekreter tarafēndan alēndēĵē tarihi takip eden 
altē aylēk dºnemden sonra gelen ayēn ilk g¿n¿nde ge­erlilik kazanacaktēr. 

  

Madde 24 

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyine ¿ye devletlere, Sºzleĸmeyi 
imzalayan her devlete, bu Sºzleĸmeyi imzalamēĸ ise, Avrupa Ekonomik Topluluĵuna ve 
her Ąkit Tarafa; 

a)  Her imza iĸlemini, 

b)  Onay, kabul, tasvip veya katēlma belgelerinin tevdi edildiĵini, 

c)  19 ve 20 inci maddeler uyarēnca, bu Sºzleĸmenin y¿r¿rl¿ĵe giriĸ tarihlerini, 

d)  13 nc¿ maddenin 3 ¿nc¿ paragrafē uyarēnca gºnderilen her t¿rl¿ bilgileri, 

e)  15 nci madde h¿k¿mleri uyarēnca d¿zenlenecek her t¿rl¿ raporu, 

f)  16 ncē ve 17 nci maddelere gºre kabul edilen her t¿rl¿ deĵiĸiklik veya yeni ekler 
ile, bu deĵiĸiklik veya yeni eklerin y¿r¿rl¿ĵe giriĸ tarihlerini, 

g)  21 nci maddenin 2 ve 3 nc¿ paragraf h¿k¿mleri uyarēnca yapēlan her t¿rl¿ bildirimi, 

h)  22 nci maddenin 1 ve 2 nci paragraf h¿k¿mleri uyarēnca konulan her t¿rl¿ 
­ekinceyi, 

i)  22 nci maddenin 4 nc¿ paragrafē uyarēnca geri ­ekilen her t¿rl¿ ­ekinceyi, 

j)  23 nc¿ madde h¿k¿mleri uyarēnca yapēlan her t¿rl¿ ­ekilme bildirimi ve bu bildirime 
gºre ­ekilmenin ge­erlilik tarihini, 

Bildirecektir. 

Bu Sºzleĸme, aĸaĵēda imzalarē bulunan yetkililerin huzurunda imzalanmēĸtēr. 

1979 Eyl¿l'¿n¿n 19 uncu g¿n¿ Bern'de imzalanmēĸ olan bu Sºzleĸmenin Ķngilizce ve 
Fransēzca metinleri, aslēna uygun olup, tek kopye halinde Avrupa Konseyi arĸivlerinde 
saklanacaktēr. Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, tasdik edilmiĸ birer n¿shayē Avrupa 
Konseyine ¿ye her devlete, Sºzleĸmeyi imzalayan her devlete, eĵer imzalamēĸ ise, 
Avrupa Ekonomik Topluluĵuna ve bu Sºzleĸmeyi imzalamaya veya kabul etmeye davet 
edilen her devlete yollayacaktēr. 
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Ek Liste I 

Kesin olarak koruma altına alınan flora türleri 

  

PTERIDOPHYTE 

Aspidiaceae 

Diplazium caudatum 

(Cav.) Jermy 

Kuyruklu Diplazyum 

  

PTERIDACEAE 

Pteris serrulata - Forsak 

K¿­¿k testere diĸli Kanat 
Eĵreltisi 

  

GYMNOSPERMAE 

Pinaceae 

Abies nebrodensis 

(Lojac.) Mattei 

Nebroden Gºknarē 

  

ANGIOSPERMAE 

Alismataceae 

Alisma wahlenbergii 

(O.R. Holmberk) Juze­ozuk 

Kurbaĵa Kaĸēĵē 

  

BERBERIDACEAE 

Gymnospermium altaicum 

 (Pallas) Spach 

  

BORAGINACEAE 

Anchusa crispo Viv. 

Kēvērcēk Sēĵēr kuyruĵu 

Myosotis rehsteineri Wartm. 

Unutma Beni 

Omphalodes littoralis Lehm. 

Kumsal beni an 

Onasma caespitosum 
Kotschy 

¢im yalancē havacēva 

Onasma troodi Kotschy 

¢im yalancē havacēva 

Solenanthus albanicus 

(Degen et al.) Degen, 
Baldacci 

Arnavut Solenantus'u 

Symphytum cycladense 
Pawl. 

Kara kafes 

  

CAMPANULACEAE 

Campanula sabatia De Not. 

¢an ­i­eĵi 

CARYOPHYLLACEAE 

Arenaria lithops 

Heywood ex McNeill 

Kum otu 

Gypsophila papillosa 
P.Porta 

Bahar Yēldēzē (al­ē otu) 

Leoflingia taveresiana 

G. Samp. 

Silene orphanidis Boiss 

Yapēĸkan otu (Nakēl) 

Silene rothmaleri Pinto de 
Silva 

Yapēĸkan otu (Nakēl) 

Silene velutina 

Pourret ex Loisel. 

Yapēĸkan otu (Nakēl) 

  

CHENOPODIACEAE 

Kochia saxicola Guss. 

Kohya 
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Salicornia veneta 

Pignatti, Lausi 

Salikorn 

  

CISTACEAE 

Tuberaria major 

(Willk,) Pinto da Silva 

Kum gºlc¿ĵ¿ 

  

COMPOSITAE 

Anacyclus alboranensis 

Esteve Chueca, Varo 

Bertram 

Anthemis glaberrima 

(Rech. f.) Greuter 

Kºpek papatyasē 

Artemisia granatensis Boiss 

Granada Pelini 

Artemisia laciniata Wild 

Yērtma­lē Pelin 

Aster pyrenaeus Desf. ex 
DC. 

Prene saraypatē 

Aster sibiricus L. 

Sibirya Saraypatē 

Centaurea balearica 

J.D. Rodrigues 

Balear Peygamber ¢i­eĵi 
(Gelin d¿ĵmesi) 

Centaurea haldreichii 
Halacsy 

Gelin D¿ĵmesi 

Centaura horrida Badaro 

  

Korkun­ Gelin d¿ĵmesi 

Centaurea kalambakensis 

Freyn, Sint. 

Gelin d¿ĵmesi 

Contaurea laotiflora Halacsy 

S¿tbeyaz ­i­ekli Peygamber 
­i­eĵi 

Centaurea Iniaresii Lazaro 

Peygamber ­i­eĵi 

Centaurea magarensis 

Halacsy, Hayek 

Peygamber ­i­eĵi 

Centaurea niederi Heldr. 

Peygamber ­i­eĵi 

Centaurea peucedanifolia 

Boiss. Orph. 

Peygamber ­i­eĵi 

Centaurea princeps 

Boiss Heldr. 

Prens peygamber ­i­eĵi 

Crepis crocifolia 

Boiss, Heldr. 

Hindiba 

Lamyropsis microcephala 

(Moris) Dittrich, Greuter 

Leontodon siculus 

(Guss) Finch, Sell 

Arslan diĸi 

Logfia neglecta 

(Soy-Will.) Holub 

Sene­io alboranicus Maire 
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Kanarya otu 

  

CONVOLACEAE 

Convolvulus argyrothamnos 

Greuter 

Kahkaha ¢i­eĵi 

  

CRUCIFERAE 

Alyssum akamasicum 

B.L. Burtt. 

Kuduz otu 

Alyssum fastigiatum 
Heywood 

Sivri tepeli kuduz otu 

Arabis kennedyae Meikle 

Kaz teresi 

Biscutella neustriaca Bonnet 

Biskutella 

Brassica hilarionis Post 

Hilarianus lahanasē 

Brassica macrocarpa Guss. 

B¿y¿k meyveli lahana 

Braya purpurascens 

(R. Br.) Bunge 

Coronopus navasii Pau 

Diplotaxis siettiana Maire 

Diplotoksis 

Enarthrocarpus pterocarpus 
D.C. 

Hutera rupestris P.Porta 

Ķberis arbuscula Runemark 

H¿nk©rbeĵendi (Ķberya) 

Ionopsidium aceule 

(Desf.) Reichenb 

Yalancē hercai 

Ptilotrichum pyrenaicum 

(Lapeyr.) Boiss 

Rhynchosinapis johnstonii 

(G.Samp.) Heywood 

Sisymbrium matritense 

P.W. Ball, Heywood 

B¿lb¿l otu 

  

EUPHORBIACEAE 

Euphorbia ruscinonensis 

Boiss 

S¿tleĵen 

  

GRAMINEAE 

Stipa bavariea 

Martinovsky, H. Ssholz 

Songu­ otu 

  

GROSSULARIACEAE 

Ribes sardoum Martelli 

  

HYPERICACEAE 

Hypericum aciferum 

(Greuter) N.K.B. Robson 

  

IRIDACEAE 

Crocus cyprius 

Boiss, Kotschy 

Kēbrēs safranē 

Crocus hartmannianus 

Holmboe 
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Safran 

  

LABIATAE 

Amaracus cordifolium 

Montr., Auch. 

Micromeria taygetea 

P.H. Davis 

G¿vercin out 

Ne peta sphacoitica P.H. 
Davis 

Kedi otu (Kedi nanesi) 

Phlomis brevibracteata 
Turrill 

Kēsa brakteli Kud¿s Ada­ay 
(Dodak) 

Phlomis cypria Post 

Kēbrēs Dodaĵē 

Salvia crassifolia 

Sibth Smith 

Kalēn yapraklē Ada­ayē 

Sideritis cypria Post 

Kēbrēs daĵ ­ayē 

Thymus camphoratus 

Hoffmanns, Link 

Kafura benzer kekik 

Thymus carnosus Boiss 

Etli kekik 

Thymus cephalotos L. 

Baĸlē kekik 

  

LEGUMINOSAE 

Astragalus algarbiensis 

Coss. ex Bunge 

Algarbien Geveni 

Astragalus aquilinus 
Anzalone 

Kartal geveni 

Astragalus maritimus Moris 

Sahil Geveni 

Astragalus verrucosus Moris 

Yumrulu geven 

Cytisus aeolicus Guss. ex 
Lindl. 

Sarē Salkēm 

Ononis maweana Ball 

Kayēĸkēran (¥k¿z ­anē) 

Oxytropis deflexa (Pallas) 
DC. 

Oksitropis 

  

LENTIBULARIACEAE 

Pinguicula crystallina 

Sibth, Smith 

Yaĵ otu 

  

LILLIACEAE 

Androcymbium rechingeri 

Greuter 

Chinodoxa lochiae Meikle 

Kar Yēldēzē 

Muscari gussonei (Parl.) 
Tod. 

Misk soĵanē 

Scillalmorrisii Meikle 

Ada soĵanē 

  

ORCHIDACEAE 
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Ophrys Potschyi 

Fleischm. Soo 

PAPAVERACEAE 

Rupicapnos africana 

(Lam.) Pomel 

  

PLUMBAGINACEAE 

Armeria rouyana Daveau 

¢im menekĸe 

Limonium paradoxum 
Pugsley 

Limonium recurvum 

C.E. Salmon 

  

POLYGONACEAE 

Rheum rhaponticum L. 

Iĸĵēn (¢im Ravendi) 

  

PRIMULACEAE 

Primula apennina Widmer 

Apenin ¢uha ­i­eĵi 

Primula egaliksensis 
Wormsk. 

Egaliksen ­uha ­i­eĵi 

  

RANUNCULACEAE 

Aquilegia cazorlensis 

Heywood 

Haseki k¿pesi 

Aquilegia kitaibelii Schott 

Haseki K¿pesi 

Consolida samia P.H. Davis 

Delphinium caseyi B.L. 
Burtt. 

Hezeran 

Ranunculus kykkoensis 
Meikle 

D¿ĵ¿n ­i­eĵi 

Ranunculus weyleri Mares 

D¿ĵ¿n ­i­eĵi 

  

RUBIACEAE 

Galium litorale Guss. 

Yoĵurt otu 

  

SCROPHULARIACEAE 

Antirrhinum charidemi 
Lange 

Arslan aĵzē 

Euphrasia marchesettii 

Wettst. oex Marches. 

Gºzl¿k otu 

Linaria algarviana Chav 

Nevruz 

Linaria ficalhoana Rouy 

Nevruz 

  

SELAGINACEAE 

Globularia stygia 

Orph. ex Boiss. 

K¿re ­i­eĵi 

  

SOLANACEAE 

Atropa beatica Wilk 

  



 329 

THYMELAEACEAE 

Daphne rodriguezii Texidor 

Yabani defne 

  

UMBELLIFERAE 

Angelica heterocarpa Lloyd 

Farklē meyveli Melek otu 

Angelica palustris 

(Besser) Hoffmann 

Bataklēk 

Bupleumum kakiskalae 
Greuter 

Tavĸan kulaĵē 

Ferula cypria Post 

Kēbrēs ­akēĸērotu 

Laserpitium longiradium 

Boiss. 

Enguban 

Oenanthe conioides Lange 

At Tohumu 

  

VALERIANACEAE 

Valeriana longi lora Wilk. 

Uzun ­i­ekli Kedi Otu 

  

VIOLACEAE 

Viola hispida Lam. 

Sert sa­lē Menekĸe 

Viola jaubertiana 

Mares, Vigineix 

Jobertian Menekĸesi 

  

  

  

Ek Liste II 

Kesin koruma altına alınan fauna türleri 

  

MEMELĠLER 

INSECTIVORA 
(B¥CEKGĶLLER) 

Talipēdae (Kºstebekgiller) 

Desmana Pyrenaica 

(Galemys pyrenaicus) 

  

MICROCHIROPTERA  

(K¦¢¦K  YARASALAR) 

Pipistrelus pipistrellus (C¿ce 
Yarasa) 

hari­ b¿t¿n t¿rler. 

  

RODENTIA (Kemiriciler) 

Sciuridae (Sincapgiller) 

Citellus citellus (Tarla 
sincabē) 

  

CRICETIDAE 

Cricetus cricetus (Hamster) 
cērlak sē­an 
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HYSTRĶCĶDAE (Oklu 
kirpigiller) 

Hystrix cristata (Oklu kirpi) 

  

CARNIVORA (Et­iller) 

Canidae 

Canis lupus (Kurt) 

Alopex lagopus (Kutup 
tilkisi, mavi tilki) 

Ursidae (Ayēgiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

MUSTELIDAE (Sansargiller) 

Lutreola (Mustela) lutreola  

(Bataklēk samuru) 

Lutra lutra (Su samuru) 

Gulo gulo (Kutup porsuĵu, 
obur) 

  

FELIDAE (Kedigiller) 

Lynx pardina (pardellus) 

Panthera pardus (Leopar) 

Panthera tigris (Kaplan) 

  

ODOBENIDAE (Morsgiller) 

Odobenus rosmarus (Mors) 
Ayēbalēĵē 

  

PHOCIDAE (Fokgiller) 

Monachus monachus 
(Akdeniz fok balēĵē) 

  

ARTIODACTYLA (¢ift 
Parmaklēklar) 

Bovidae (Boynuzlugiller) 

Capra aegagrus (Yaban 
ke­isi) 

Rupicapra rupicapra ornata  

(¢engel boynuzlu daĵ 
ke­isi) 

Ovibos moschatus (Misk 
sēĵērē) 

  

ODONTOCETI (Diĸli 
Balinalar) 

Delpinidae (Yunus 
balēĵēgiller) 

Delphinus delphis (Yunus 
balēĵē) 

Tursiops truncatus (tursio) 

Phocaenidae 

Phocaena phocaena 

  

MYSTACOCETI (Diĸsiz 
balinalar) 

BALAENOPTERIDAE  

(¢atal kuyruklu balinagiller) 

Sibbaldus (Balaenoptera)  

musculus (Gºk balina) 

Megaptera novaengliae 
(longimana nodosa) 

(Kambur balina) 

Balaenidae 

Eubalaenea glacialis 

Balaena mysticetus 

  

KUġLAR 

Gaviiformes 

Gaviidae 

b¿t¿n t¿rler 
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PODICIPEDIFORMES 

Podicipedidae 
(Yumurtapi­igiller) 

Podiceps griseigena (Kēzēl 
boyunlu Dalgē­ kuĸu) 

Podiceps auritus (Kularlē 
dalgē­ kuĸu) 

Podiceps nigricollis 
(caspicus)  

(Kara boyunlu 

Dalgē­ kuĸu) 

Pediceps ruficollis (yumurta 
pi­i) 

  

PROCELLARIIFORMES 
(Fērtēna kuĸlarē) 

Hydrobatidae 

B¿t¿n t¿rler 

Procellariidae (Fērtēna 
kuĸugiller) 

Puffinus puffinus (siyah 
gagalē yelkovan) 

Procelaria diomedae 

  

PELECANIFORMES 
(Pelikansēlar) 

Phalacrocoracidae 
(Karabatakgiller) 

Phalocrocorax pygmaeus 
(K¿­¿k karabatak) 

  

PELECANIDAE 
(Pelikangiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

CICONIIFORMES 
(Leyleksiler) 

Ardeidae (Balēk­ēgiller) 

Ardea purpurea (Erguvani 
balēk­ēl) 

Casmerodius albus (Ergtetta 
alba) 

(B¿y¿k beyaz balēk­ēl) 

Egretta garzetta (K¿­¿k 
beyaz balēk­ēl) 

Ardeola ralloides (Alaca 
Balēk­ēl) 

Bulbucus (Ardeola) ibis 
(¥z¿k Balēk­ēlē) 

Nycticorax nycticorax (Gece 
Balēk­ēlē) 

Ixobrychus minutus (C¿ce 
Balaban) 

Botaurus stellaris (Balaban) 

  

CICONIIDAE (Leylekgiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

THRESKIORNITHIDAE 

b¿t¿n t¿rler 

  

PHOENICOPTERIDAE 
(Flamingogiller) 

Phoenicopterus ruber 
(Flamingo) 

  

ANSERIFORMES (Kazsēlar) 

Anatidae (¥rdekgiller) 
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Cygnus cygnus (¥t¿c¿ 
kuĵu) 

Cygnus bewickii 
(colombianus) (bodur ºt¿c¿ 
kuĵu) 

Anser erythropus (k¿­¿k 
sakarca) 

Branta ēeucopsis (Ak yanaklē 
kaz) 

Branta ruficollis (Sibirya 
kazē) 

Tadorna tadorna (Suna) 
(Kuĸaklē ºrdek) 

Tardona ferruginea (Angēt) 

Marmaronetta (Anas) 
angustirostris 

(Yaz ºrdeĵi) 

Somateria spectabilis 

Polysticta stelleri 

Histrionicus histrionicus 

Bucephala islandica 

Mergus albellus (S¿tlabi) 

Oxyura leucocephala 
(Dikkuyruk) 

  

FALCONIFORMES 
(Kartallar) 

b¿t¿n t¿rler 

  

GRUIFORMES (Bataklēk 
kuĸlarē) 

Turnicidae (¦­ parmaklē 
bēldērcēngiller) 

Turnix syluatica (¦­ 
parmaklē bēldērcēn) 

Gruidae (Turnagiller) 

b¿t¿n t¿rler 

Ralidae (Sutavuĵugiller) 

Porzana porzana (Benekli 
sutavuĵu) 

Porzana pusilla (Kurĸini 
bataklēk su tavuĵu) 

Porzana parva (K¿­¿k su 
tavuĵu) 

Crex crex (Bēldērcēn 
kēlavuzu) 

Porphyrio porphyrio (Saz 
horozu) 

Fulica cristata (Sakarmeke) 

Otitidae (Toygiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

CHARADRIIFORMES 
(Yaĵmur kuĸlarē) 

Charadridae 
(Yaĵmurkuĸugiller) 

Hoplopterus spinosus 

(Mahmuzlu kēz kuĸu, dikenli 
kēz kuĸu) 

Charadriushiaticula (Halkalē 
yaĵmurcun) 

Charadrius dubius  

(K¿­¿k halkalē yaĵmurcun) 

Charadrus alexandrinus  

(Yarēm halkalē yaĵmurcun) 

Charadrius leschenaulti 
(B¿y¿k yaĵmurcun) 

Eudromias morinellus  

(Damgalē yaĵmurcun) 
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Arenaria interpres 
(Taĸ­eviren) 

Scolo lacēdae (¢ullukgiller) 

Gallinago media 

Numenius tenuirostris  

(Ķncegagalē kervan ­ulluĵu) 

Tringa stagnatilis (Bataklēk 
d¿d¿k­¿n¿) 

Tringa ochropus (Yeĸil 
d¿d¿k­¿) 

Tringa hypleucos 

(Beyaz karēnlē yeĸil bacak 
d¿d¿k­¿n) 

Tringa glareola (Orman 
d¿d¿k­¿n¿) 

Tringa cinerea ( Sarē 
d¿d¿k­¿n) 

Calidris minuta (K¿­¿k kum 
kuĸu) 

Calidris temmincki 
(Temmink kum kuĸu) 

Calidris maritima 

Calidris alpina (Daĵ kum 
kuĸu) 

Calidris ferruginea (Kērmēzē 
kum kuĸu) 

Calidris alba (¢akēl kuĸu) 

Limicola falcinellus (Bal­ēk 
kuĸu) 

Recurvērostridea 

b¿t¿n t¿rler 

Phalaropodidae 

b¿t¿n t¿rler 

Burhinidae 

Burhinus codicnemus 
(Kocagºz) 

Glareolēdae (Bataklēk 
kērlangēcēgiller) 

b¿t¿n t¿rler 

Laridae (Martēgiller) 

Pagophila eburnea (Pembe 
gagalē martē) 

Larus audouinii (Pembe 
gagalē martē) 

Larus melanocephalus 
(Akdeniz martēsē) 

Larus genel (Ķnce gagalē 
martē) 

Larus minutus (K¿­¿k martē) 

Larus (Xenia) Sabini 

Chlidonias niger (Siyah 
deniz kērlangēcē) 

Chlidonias leucopterus 
(Akkanatlē deniz kērlangēcē) 

Chlidonias hybrida (Bēyēklē 
deniz kērlangēcē) 

Gelochelidon nilotica 

Hydroprogne caspia (Hazer 
kērlangēcē) 

Sterna hirundo (Adi deniz 
kērlangēcē) 

Sterna paradisaea 
(macrura)  

(Kēyē kērlangēcē) 

Sterna dougallii 

Sterna albifrons (Ak alēnlē 
Deniz kērlangēcē) 

Sterna sandvicensis 
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COLOMBIFORMES 
(G¿vercinler) 

Pteroclēdēdae 

b¿t¿n t¿rler 

  

CUCULIFORMES 
(Guguksular) 

  

CUCULIDAE 
(Gugukkuĸugiller) 

Clamator glandarius (Tepeli 
guguk) 

  

STRIGIFORMES 
(Baykuĸlar) 

b¿t¿n t¿rler 

  

CAPRIMULGIFORMES 
(¢obanaldatanlar) 

  

CAPRIMULGIDAE 
(¢obanaldatangiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

APODIFORMES 

  

APODIDAE 

Apus pallidus 

Apus melba (Ak karēnlē 
soĵan) 

Apue caffer 

  

CORACIIFORMES 
(Kuzgunumsular) 

  

ALCEDINIDAE (Yalē 
¢apkēnē, dere kuĸu) 

Alcedo atthis 

  

MEROPIDAE 

Merops apiaster (Arē kuĸu) 

  

CORACĶDAE (Gºk 
kuzgunugiller) 

Coracias garrulus (Gºk 
kuzgun, 

mavi kuzgun, yeĸil karga) 

  

UPOPIDAE 

Popa epops (Ķbibik) (H¿th¿t, 
¢avuĸ kuĸu) 

  

PICIFORMES 

b¿t¿n t¿rler 

  

PASSERIFORMES (¥t¿c¿ 
kuĸlar) 

  

ALAUDIDAE 
(Tarlakuĸugiller) 

Calandrella brachydactyla 
(Kēsa parmaklē tarla kuĸu) 

Calandrella rufescens 
(K¿­¿k tarla kuĸu) 

Melanocorypha calandra 

(Boĵmaklē kuĸ) 

Melanocorypha leucoptera  

(Akkanatlē tarla kuĸu) 

Melanocorypha yeltoniensis 

(Kara tarla kuĸu) 
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Galerida theklae (Tepeli 
tarla kuĸu) 

Ermophila alpestris (Kulaklē 
tarla kuĸu) 

  

HIRUNDINIDAE 
(Kērlangē­giller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

MOTACILLIDAE 
(Kuyruksallayangiller) 

Laniidae 
(¥r¿mcekkuĸugiller) 

b¿t¿n t¿rler 

Bombycillidae (Ķpekkuyruk 
kuĸugiller) 

Bombycilla garrulus 
(Ķpekkuyruk kuĸu) 

Cinclidea (Su 
Karatavuĵugiller) 

Cinclus cinclus (Su 
karatavuĵu) 

Troglodytidae (¢it 
Kuĸugiller) 

Troglodytes troglodytes (¢it 
kuĸu) 

Prunellidae 
(ķarkēcēkuĸugiller) 

b¿t¿n t¿rler 

Muscicapidae 
(Sinekkapangiller) 

Turdinae (Ardē­ kuĸugiller) 

Saxicola rubetra (Vēnlayan 
kuyrukkapan) 

Saxicola torquata  

(Takērdayan kuyrukkapan) 

Oenanthe oenanthe 
(Kuyrukkapan) 

Oenanthe pleschanka 
(Ieucomela) 

Oenanthe hispanica (Kara 
kulaklē taĸ ºpen) 

Oenanthe isabellina (Taĸ 
ºpen) 

Oeneanthe leucura 

Cercotrichas galactotes  

(Yelpaze kuyruklu b¿lb¿l) 

Monticola saxatilis (Kaya 
ardēcē) 

Monticola solitarius (Gºk 
ardē­) 

Phoenicurus ochruros (Ev 
kēzēlkuyruĵu) 

Erithacus rubecula (Nar 
b¿lb¿l¿) 

Phoenicurus phoenicurus  

(Bah­e kēzēlkuyruĵu) 

Luscinia megarhynchos 
(B¿lb¿l) 

Luscinia luscinia (Ardē­ 
b¿lb¿l¿) 

Luscinia (Cyanosylvia) 
svecica (Buĵdaycēl B¿lb¿l) 

Tarsiger cyanurus 

  

SYLVIINAE (¥tegengiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

REGULINAE 
(¢alēkuĸugiller) 
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b¿t¿n t¿rler 

  

MUSCICAPPINAE 
(Sinekkapangiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

TIMALIINAE 

Panurus biarmicus (Bēyēklē 
baĸtankara) 

PARIDAE (Baĸtankaragiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

SITTIDAE (Sēvacēkuĸugiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

CERTHIIDAE 
(Tērmaĸēkkuĸugiller) 

b¿t¿n t¿rler 

  

EMBERIZIDAE (Yelvegiller) 

Emberiza citrinella (Sarē 
yelve) 

Emberiza leucocephala 
(Akbaĸlē yelve) 

Emberiza cirlus (Kara 
gerdanlē kiraz kuĸu) 

Embariza cineracea (K¿l 
rengi yelve) 

Emberiza caesia 

Emberiza cia (Kara yelvesi) 

Emberiza schoeniclus 
(Sazlēk yelvesi) 

Emberiza melanocephala 
(Kiraz kuĸu) 

Emberiza aureola 

Emberiza pusilla (C¿ce 
yelve) 

Emberiza rustica 

Pleotrophenax nivalis (Kar 
yelvesi) 

Calcarius lapponicus 

  

FRINGILLIDAE 
(Ķspinozgiller) 

Carduelis chloris (Flurya) 

Carduelis carduelis (Saka 
kuĸu) 

Carduelis spinus (Kara baĸlē 
iskete) 

Carduelis flavirostris (Sarē 
gagalē keten kuĸu) 

Carduelis cannabina 
(Kenevir kuĸu) 

Carduelis flammea 

Carduelis hornemanni 

Serinus citrinella 

Serinus serinus (Ķskete) 

Loxia curvinobkna 
(¢aprazgaga) 

Loxia pityopsittacus 
(¢aprazgaga ispinoz) 

Loxia leucoptera (¢ift ­izgili 
¢apga. Ķspi.) 

Pinicola enucleator (¢am 
ispinozu) 

Carpodacus erythrinus (Al 
renkli ĸakrak kuĸu) 

Rhodopechys githaginea 

Coccothraustes 
coccothraustes (Kocabaĸ) 
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Ploceidae 

Petronia petronia (Kaya 
ser­esi) 

Montrifringilla nivalis (Kar 
ispinozu) 

  

STURNIDAE (Sēĵērcēkgiller) 

Sturnus unicolor (Kara 
sēĵērcēk) 

Sturnus roseus (Pembe 
sēĵērcēk) 

  

ORIOLIDAE (Sarē 
asmagiller) 

Oriolus oriolus (Sarē asma) 

  

CORVIDAE (Kargagiller) 

Prisoreus infaustus (Sibirya 
kargasē) 

Cyanopica cyanus 

Nucifraga caryocatactes 
(Kºknar kargasē) 

Pyrrhocorax pyrrhocorax 
(Kērmēzē gagalē daĵ kargasē) 

Pyrrhocorax graculus (Sarē 
gagalē daĵ kargasē) 

  

REPTILES 
(SÜRÜNGENLER) 

Testudines (Kaplumbaĵalar) 

Testudinidae 
(Karakaplumbaĵagiller) 

Testudo hermanni 
(Hermann kaplumbaĵasē) 

Testudo graeca (Yunanistan 
kaplumbaĵasē) 

Testudo marginata 

  

EMYDIDAE (Tatlē su 
kaplumbaĵasēgiller) 

Emys orbicularis  

(Avrupa bataklēk 
kaplumbaĵasē) 

Mauremys caspica  

(Bataklēk 
Kaplumbaĵasēgiller) 

Dermochelys coriacea  

(Dev deniz kaplumbaĵasē) 

  

CHELONIIDAE (Deniz 
Kaplumbaĵalarē) 

Caretta caretta (Karet 
Kaplumbaĵasē) 

Lepidochelys kempii (Atlas 
Okyanusu kurĸun´ deniz 
kaplumbaĵasē) 

Chelonia mydas (¢orba 
kaplumbaĵasē) 

Eretmochelys imbricata  

(Kiremitli kaplumbaĵa) 

  

SAURIA 

  

GEKKONIDAE (Gekogiller) 

Cyrtodactylus kotschyi 
(Yaprak parmak Geko) 

CHAMAELEONTIDAE  

(Bukalemungiller) 
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Chamaeleo chamaeleon 
(Bukalemun) 

  

LACERTIDAE 

(¥zkertengelegiller) 

Algyroides marchi 

Lacerta lepida 

(C¿ce ­it kertenkelesi) 

Lacerta parva (C¿ce ­it 
kertenkelesi) 

Lacerta Simonyi (K¿­¿k 
kertenkele) 

Lacerta princeps (Zagros 
Kertenkelesi) 

Lacerta viridis (Yeĸil 
kertenkele) 

Podarcis muralis (Duvar 
kertenkelesi) 

Podarcis lilfordi 

Podarcis sicula 

Podarcis filfolensis 

  

SCINCIDAE 

Ablepharus kitaibelli  

(Johannis Kertenkelesi) 

  

OFHIDIA (Yēlanlar) 

  

COLUBRIDAE  (Su 
yēlangiller) 

Coluber hippocrepis 

Elaphe situla 

Elaphe quatu erlineata (Dºrt 
­izgili yēlan) 

Elaphe longissima ( Esk¿lap 
yēlanē) 

Coronella austriaca (Ta­lē 
yēlan) 

  

VIPERIDAE (Engerekgiller) 

Vipera ursinii (¢ayēr 
engereĵi) 

Vipera latasti 

Vipera ammodytes (Akdeniz 
kum engereĵi) 

Vipera xanthina (Engerek) 

Vipera lebetina (Sarē 
engerek) 

Vipera kaznakovi (Kafkas 
Engereĵi) 

  

AMPHIBIANS (Ķki 
Yaĸamlēlar) 

  

CAUDATA (Kuyruklular) 

  

SALAMANDRIDAE 
(Semendergiller) 

Salamandra (Mertensiella) 
luschani 

(Luschan Semenderi 

(Kara Semenderi) 

Salamandrin terdigitata  

(Gºzl¿kl¿ semender) 

Chioglossa lusitanica 
(Portekiz semenderi) 

Triturus cristatus  

(Taraklē Semender P¿rt¿kl¿ 
semender) 
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PROTEIDAE (Maĵara 
Semenderigiller) 

Proteus anguinus (Maĵara 
semenderi) 

  

ANURA (Kuyruksuz 
kurbaĵalar - Kuyruksuzlar) 

  

DIECOGLOSSIDAE  

(Teker dilli kurbaĵagiller) 

Bombina variegata  

(Sarē karēnlē teker dilli 
kurbaĵa) 

Alytes obstetricans (Ebe 
kurbaĵa) 

Alytes cisternasii 

FELOBATIDAE (¢amur 
kurbaĵasēgiller) 

Pelobates cultripes 

Pelobates fuscus (Sarēmsak 
kurbaĵasē) 

  

BUFONIDAE (Kara 
kurbaĵasēgiller) 

Bufo calamita (Ha­lē 
karakurbaĵasē) 

Bufo viridis  

(Yeĸil Karakurbaĵasē - Gece 
kurbaĵasē) 

HYLIDAE 
(Aĵa­kurbaĵasēgiller) 

Hyla arborea (Aĵa­ 
kurbaĵasē) 

RANIDAE (Su 
kurbaĵasēgiller) 

Rana arvalis (Magrip 
Kurbaĵasē) 

Rana dalmatina (¢evik su 
kurbaĵasē) 

Rana latestei 

  

  
  

Ek Liste III 
Korunan Fauna Türleri 

  
MEMELĠLER 

INSECTIVORA (Bºcek­iller) 

ERINACEIDAE (Kirpigiller) 

Erinaceus europaeus (Kirpi) 

SORICIDAE 

b¿t¿n t¿rler 

  

MICROCHIROPTERA 
(K¿­¿k Yarasalar) 

VESPERTILIONIDAE  

(Yassē burunlu yarasagiller) 

Pipistrellus pipistrellus 
(C¿ce Yarasa) 

  

DUPLICIDENTATA (¢ift 
diĸliler) 
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LEPORIDAE (Tavĸangiller) 

Lepus timidus (Kara 
tavĸanē) 

Lepus capensis (europaeus) 
(Tavĸan) 

RODENTIA (Kemiricigiller) 

SCIURIDAE (Sincapgiller) 

Sciurus vulgaris (Sincap) 

Marmota marmota 
(Daĵsē­anē) 

CASTORIDAE 
(Kunduzgiller) 

Castor fiber (Kunduz) 

GLIRIDAE (Yedi 
uyuklayangiller) 

b¿t¿n t¿rler 

MICROTIDAE 

Microtus ratticeps 
(Oeconomus) 

Microtus nivalis (leburnii) 

CETACEA (Balinalar) 

  

Ek liste II'de belirtilmiyen 
b¿t¿n t¿rler 

  

CARNIVORA (Et­iler) 

  

MUSTELIDAE (Sansargiller) 

Meles meles (Porsuk) 

Mustela erminea (Kakum) 

  

  

Mustela nivalis (Gelincik) 

  

Putorius (Mustela) putorius 

(Ķltis, kokar gelincik) 

Martes martes (Aĵa­ 
sansarē) 

Martes foina (Kaya sansarē, 

ev sansarē) 

  

VIVERRIDAE (Misk 
kedisigiller) 

  

b¿t¿n t¿rler 

  

FALIDAE (Kedigiller) 

Felis catus (silvestris) 

(Yaban kedisi) 

Lynx lynx (Vaĸak) 

  

PHOCIDAE (Fokgiller) 

Phoca vitulina (Fok) 

Pusa (Phoca) hispida 

Pagophilus groenlandicus  

(Phoca groenlandica) 

Erignathus barbatus 

Halichoerus grypus) 

Cystophora cristata (Balonlu 
fok) 

  

ARTIODACTYLA (¢ift 
parmaklēlar) 

  

SUIDAE (Domuzgiller) 

Sus scrofa meridionalis 
(Yaban domuzu) 

CERVIDAE (Geyikler) 

b¿t¿n t¿rler 
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BOVIDAE (Boynuzlugiller) 

Ovas aries (Musimon, 
ammon) (Tanrēdaĵē koyunu) 

Capra ibex (Alp ke­isi) 

Capra pyrenaica 

Rupicapra rupicapra (Daĵ 
ke­isi) 

  

KUġLAR 

Aĸaĵēdakiler hari­ 

Ek Liste II'de belirtilmiyen 
b¿t¿n t¿rler. 

  

Larus marinus (B¿y¿k 
karabaĸlē martē) 

Larus fuscus (Karamartē) 

Larus argentatus (G¿m¿ĸsel 
martē) 

Columba palumbus (Tahtalē 
g¿vercin) 

Passer domesticus (Ser­e) 

Sturnus vulgaris (Sēĵērcēk) 

Garrulus glandarius 
(Kestane kargēsē) 

Pica pica (Saksaĵan) 

Corvus monedula (K¿­¿k 
karga) 

Corvus frugilegus (Ekin 
kargasē) 

Corvus corone (corone and 
cornix)  

SÜRÜNGENLER 

Ek Liste II'de belirtilmeyen 
b¿t¿n t¿rler. 

  

AMFĠBĠALAR (Ķki 

yaĸamlēlar) 

Ek Liste II'de belirtilmeyen 
b¿t¿n t¿rler. 

  
  

(Leĸ kargasē) 

  

Ek Liste IV 

Yasaklanan Av Metod ve Araçları ile Diğer Yasak ĠĢletme 
ġekilleri 

  

MEMELĠLER 

- Ķlmek kapanlar 

- Gºzleri kºrletilmiĸ ve sakat 
edilmiĸ m¿hre olarak 
kullanēlan canlē hayvanlar 

- Teypler 

- ¥ld¿r¿c¿ veya uyuĸturucu 
elektrikli ©letler 

- Yapay ēĸēk kaynaklarē 

- Aynalar ve gºz kamaĸtērēcē 
diĵer cisimler 

- Hedef aydēnlatēcē ©letler 
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- Gece atēĸlarē i­in 
kullanēlan, hedefi gºs-teren 
veya elektronik olarak hedefi 
b¿y¿lten niĸan alma ©letleri 
(niĸan d¿rb¿nleri) 

- Patlayēcē maddeler (1) 

- Aĵlar (2) 

- Sandēk tuzaklar (2) 

- Zehirli veya bayēltēcē 
yemler 

- Gazlama veya t¿ts¿leme 

- ķarjºr¿ ikiden fazla kartuĸ 
alabilen yarē   otomatik veya 
otomatik sil©hlar 

- U­aklar 

- Hareket halindeki motorlu 
ara­lar 

  

KUġLAR 

- Ķlmek tuzaklar (2) 

- ¥kseler 

- Oltalar 

- Gºzleri kºr edilmiĸ veya 
sakat edilmiĸ m¿hre ve 
­ēĵērtkan olarak kullanēlan 
canlē kuĸlar 

- Teypler 

- ¥ld¿r¿c¿ veya bayēltēcē 
elektrikli aletler 

- Yapay ēĸēk kaynaklarē 

- Aynalar veya gºz 
kamaĸtērēcē diĵer cisim-ler 

- Hedefi aydēnlatan aletler 

- Gece atēĸlarē i­in kullanēlan 
hedefi gºs-teren veya 
elektronik olarak hedefi 
b¿y¿lten niĸan alma ©letleri 
(niĸan d¿rb¿nleri) 

- Patlayēcē maddeler 

- Aĵlar 

- Sandēk tuzaklarē 

- Zehirli veya bayēltēcē 
yemler 

- ķarjºr¿ iki kartuĸtan fazla 
alabilen yarē otomatik veya 
otomatik sil©hlar 

- U­aklar 

- Hareket halindeki motorlu 
ara­lar 

(1) Balina avē hari­ 

(2) Kitle halinde veya 
seleksiyon dēĸē yaka-lama 
ve ºld¿rme i­in 
kullanēldēĵēnda. 

(3) 58Á N nin kuzeyindeki 
Lagopus hari­. 

  

EK LĠSTE II'DE YER ALAN - ANCAK ÜLKEMĠZ 
ġARTLARINDA KESĠN KORUMA ALTINA ALINAMAYACAK 
FAUNA TÜRLERĠ ĠLE EK LĠSTE IV' DE YER ALAN AV 
METOD VE ARAÇLARINA DAĠR ĠHTĠRAZÎ KAYIT LĠSTESĠ 
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Ek Liste II 
Kesin Koruma Altına Alınan Fauna Türleri 

  

  

A -  MEMELĠLER: 

 RODENTIA 

 Sciuridae 

 Citellus Citellus 
(Tarla Sincabē) 

  

 CARNIVORA 

 Canidae 

 Canis Lupus Kurt 

 Ursidae 
 (Ayēgiller) 

  

 ARDIODACTYIA 

 Bovidae 

 Capra aegagrus 
aegagrus  

 Yaban ke­isi 

 Suidae 

 Sus scrofa 
meridionalis  Yaban 
domuzu 

  

B -  KUġLAR 

  

 ANSERIFORMES 

 Anatidae 

 Anser erytropus  

K¿­¿k sakarca 

 Tadorna tadorna   

Suna 

 Tadorna ferruginea 
 Angēt 

 Oxyura leucocephala 
 Dikkuyruk 

  

  

 
 CHARADRIIFORME
S 

 Seolopacidae 

 Callinago media 

Sultani su ­ulluĵu 

  

  COLUMBIFORMES 

 Pteroclididae 

 Pterocles alchata   

Kēkērlēk Pterocles 
orientalis  

Kum baĵērtlaĵē 

  

C -  SÜRÜNGENLER 

  

  TESTUDINES 

 Testudinidae 

 Testudo hermanni   

Hermann 
Kaplumbaĵasē 

 Testudo geraeca 

  Yunan Kaplumbaĵasē 

 Testudo marginata 

  

D -  KURBAĞALAR 

  

 ANURA 

 Ranidae 

 Rana arvalis 
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  Magrip kurbaĵasē 

 Rana dalmatiana  

 ¢evik su kurbaĵasē 

 Rana latastei   - 
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Ek Liste IV 

 Yasaklanan Av Metod ve Araçları ile Diğer Yasak ĠĢletme ġekilleri  

  

MEMELĠLER 

 ġarjörü ikiden fazla kartuĢ alabilen yarı otomatik veya otomatik silâhlar. 

  
 


